Maurice Ravel
Sau muzica unei poezii

Gaspard de la nuit

(subintitulatd Trois poeémes pour piano
d'apres Aloysius Bertrand), este o suita de
piese pentru pian de Maurice Ravel, scrisa in
1908. Are trei miscdri, fiecare bazatd pe un
poem sau fantezie din colectia Gaspard de
la Nuit - Fantaisies a la maniere de
Rembrandt et de Callot, completata in
1836 de Aloysius Bertrand. Lucrarea a
fost prezentatd in premierda la Paris, la 9
ianuarie 1909, de Ricardo Vines.

Piesa este faimoasa pentru dificultatea sa, in
parte pentru cd Ravel a intentionat ca
miscarea Scarbo sa fie mai dificila decat
Islamey de Balakirev. Din cauza
provocarilor tehnice si a structurii muzicale
profunde, Scarbo este consideratda una
dintre cele mai dificile piese pentru pian solo
din repertoriul standard.

Manuscrisul se afld in prezent la Centrul
Harry Ransom al Universitatii Texas din
Austin.

Numele "Gaspard" provine din forma sa
originala persand, care desemneaza "omul
insarcinat cu comorile regale": "Gaspard al
noptii" sau trezorierul noptii creeaza astfel
aluzii la cineva care se ocupa de tot ceea ce
este bijuterie, intunecat, misterios, poate
chiar mohorat.

Despre aceasta lucrare, Ravel insusi a spus:
"Nu este o lucrare care sa fie o opera de
teatru: Gaspard a fost un diavol in devenire,
dar asta este logic, din moment ce el este
autorul poemelor. Ambitia mea este de a
spune prin note ceea ce un poet exprima prin
cuvinte."

Aloysius Bertrand, autorul lui Gaspard de la
Nuit (1842), 1isi introduce colectia
atribuindu-le unui batran misterios intalnit
intr-un parc din Dijon, care i-a imprumutat
cartea. Cand pleacd in cautarea lui M.
Gaspard pentru a-i returna volumul, acesta
il intreaba: ""Spuneti-mi unde poate fi gasit
M. Gaspard de la Nuit". 'Este in iad, cu
conditia sa nu fie in alta parte', i se raspunde.
'Ah! Incep si inteleg! Cum!" Gaspard de la
Nuit trebuie sa fie...?", continud poetul. "Ah!
Da... diavolul!", 1i raspunde informatorul
sau. 'Multumesc, mon brave!... Daca
Gaspard de la Nuit este in iad, sa se
prajeasca acolo. Eu 1i voi publica cartea. "

https://www.youtube.com/watch?v=6jyf45
9zqqU

Ondine

Scrisd in Do# major si bazatd pe poemul
"Ondine", o poveste onirica despre nimfa de
apa Ondine care canta pentru a seduce
observatorul sa viziteze regatul ei aflat in
adancul unui lac. Aceasta aminteste de
prima piesd pentru pian a lui Ravel, Jeux



d'eau (1901), cu sunete de apa care cad si
curg, impletite cu cascade.

Existad cinci melodii principale. Melodia de
deschidere de la masura 2 evoca o linie de
cantec si este similara ca forma si subiect cu
tema principald din Sirenes din Nocturnele
lui Claude Debussy. Aceasta este intrerupta
de cea de-a doua tema la masura 10 inainte
de a deschide un pasaj melodic mai lung
format din ultima parte a temei 1. Apoi, o
scurtd melodie simpla, auzita pentru prima
data la masura 23, introduce o schimbare
laterala armonica stralucitoare. Ultima
melodie distincta este o scurtd figura
ascendentd amenintitoare, auzitd pentru
prima data la masura 45, care prefateaza
amenintarea lui Le Gibet si care, mai tarziu,
constituie o punte catre punctul culminant
principal de la masura 66. Ravel acorda
prioritate dezvoltarii melodice pentru a
exprima temele poetice, mentinand in plan
secundar coloritul clocotitor al mainii
drepte. In schimb, lucririle lui Claude
Debussy, cum ar fi Reflets dans l'eau, tind sa
trateze melodia in mod egal cu
impulsivitatea armonicd si figurativa si,
adesea, pozitioneaza virtuozitatea in prim-
plan.

Aceasta piesa contine provocari tehnice
pentru mana dreapta, cum ar fi repetarea
rapida a acordurilor de trei note 1in
acompaniamentul de inceput, pasajele de
note duble incepand cu masura 57 si
miscarea disjuncta a mainilor care incepe la
masura 66.

Durata lui Ondine este de aproximativ 6:30
minute. Inregistririle variazi in ceea ce
priveste tempo-ul, determinatad probabil de
tensiunea de a pastra alternanta de note
stralucitoare pentru a nu deveni mecanica,
dar de a oferi suficient spatiu pentru lirismul
melodiilor.

Am crezut cd pot auzi
O vagd armonie ce-mi incanta somnul,
Si langa mine un murmur asemandator
Ca si cantecele frante ale unei voci triste si
tandre.
Ch. Brugnot. - Cele doua spirite

"Ascultati! - Ascultati-ma! - Sunt eu, sunt
Ondine, care sterge acele picaturi de apa
pe romburile sonore ale ferestrei tale
luminate de razele mohorate ale lunii; si
iata, in rochia ei de mohor, doamna
castelana care priveste din balconul ei
frumoasa noapte instelata si frumosul lac
adormit."

"Fiecare val este un spiridus de apa care
1noata in curent, fiecare curent este o carare
care serpuieste spre palatul meu, iar palatul
meu este construit fluid, pe fundul lacului,
in triunghiul focului, pamantului si aerului”

"Ascultati! - Ascultati, ascultati, ascultati! -
Tatal meu bate apa care cotcodaceste cu o
creanga de arin verde, iar surorile mele
mangaie cu bratele lor spumoase insulele
proaspete de ierburi, nuferi si gladiole, sau
rad de salcia caduca si barboasa care
pescuieste."

Cantecul ei murmura, ma implora sa-i
accept inelul pe deget, sa fiu sotul unei
Ondine, sa o vizitez in palatul ei si sa fiu
regele lacurilor. Cantecul ei murmura, ma
implora sa accept inelul ei pe degetul meu,
sa fiu sotul unei Ondine, sa o vizitez in
palatul ei si sa fiu regele lacurilor.

Si cum i-am raspuns ca iubesc o muritoare,
imbufnata si abatuta, a plans cateva
lacrimi, a lasat sa izbucneasca un hohot de
ras si a disparut in gemete care s-au scurs
albe pe vitraliile mele albastre.



II. Le Gibet

Scrisa in Mib minor si bazata pe poemul cu
acelasi nume, (1) miscarea prezinta
observatorului o priveliste a desertului,
unde cadavrul singuratic al unui barbat
spanzurat de o spanzuratoare se profileaza
la orizont, inrosit de soarele care apune.
Intre timp, un clopot bate din interiorul
zidurilor unui oras indepartat, creand
atmosfera de moarte care il inconjoara pe
observator. De-a lungul intregii piese este un

ostinato de octava Bb, imitativ al clopotului
care bate, care ramane constant in ton, in
timp ce notele se incruciseaza si dinamica se
schimba. Durata piesei Le Gibet este de
aproximativ 5:15.

(1) Le Gibet a fost una dintre piesele
suplimentare care nu se regdseau in
manuscrisul original din 1836 al lui
Bertrand.

* %

Ce vad eu miscandu-se in jurul acestui
esafod? Faust.

Ah! Ce aud, oare vantul din nord care urla in
noapte sau spanzuratul care suspinda pe
spanzuratoare? Ah! ceea ce aud, era
vantul din nord care tipa in noapte, sau
spanzuratul care scoate un suspin pe
spanzuratoarea bifurcata?

A fost vreun greier care canta ascuns in
muschi, sau iedera stearpa cu care, din mila,
este imbracata padurea? Oare era vreun
greier care cantd pandind muschiul si iedera
sterila, care, din mild, acopera podeaua
padurii?

A fost vreo musca in goana sunatoare
pandind in muschiul si iedera sterila, care
din mila acopera podeaua padurii? A fost
vreo musca in goana care suna cornul in
jurul acelor urechi surde la fanfara
trompetelor?

A fost vreun scarabeu in goana care suna cu
cornul in jurul urechilor surde la fanfara
trompetelor? A fost vreun scarabeu care
aduna in zborul sau accidentat un fir de par
insangerat din craniul sau chel?

Sau atunci a fost vreun paianjen care
brodeaza in zborul sau inegal un fir de par
insangerat din craniul sau chel?

Sau atunci a fost vreun paianjen care
brodeaza o jumatate de masura de muselina
pentru o cravata pe acest gat sugrumat?

Este clopotul care ticiie pe zidurile unui oras
aflat sub orizont, si carcasa unui spanzurat
inrosita de soarele care apune.

I11. Scarbo

Barele 110-113
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Am vrut sa fac o caricatura a
romantismului. Poate cd a scos ce-i mai bun
din mine. - Maurice Ravel, despre "Scarbo"

Scrisd in Sol# minor si bazatd pe poemul
"Scarbo",aceastd miscare descrie rautitile
nocturne ale unui mic diavol sau spiridus,
care face piruete, intrand si iesind din
intuneric, disparand si reaparand brusec.
Zborul sau neregulat, lovindu-se si
zgariindu-se de pereti, aruncand o umbra
din ce iIn ce mai mare in lumina lunii, creeaza
o scena de cosmar pentru observatorul
intins in patul sau.

Cu notele sale repetate si cele doua puncte
culminante terifiante, aceasta este punctul
culminant in ceea ce priveste dificultatea
tehnica dintre toate cele trei miscari.
Provocirile tehnice includ note repetate la
ambele maini si game de note duble in



secunde majore la mana dreapta. Ravel ar fi
spus despre Scarbo: "Am vrut si scriu o
transcriptie orchestralda pentru pian."
Durata Scarbo este de aproximativ 8:30.

Scarbo

S-a uitat sub pat, in cosul de fum,
in dulap; - nimeni. Nu a putut
sa inteleaga cum a intrat, sau cum a scapat.

Oh! de cate ori l-am auzit si l-am vazut,
Scarbo, cand la miezul noptii luna
straluceste pe cer ca un scut de argint pe un
stindard de azur semanat cu albine de aur.

De cate ori i-am auzit rasul bazaind in
umbra alcovului meu, si unghia lui zgariind
pe matasea perdelelor patului meu!

De cate ori l-am vazut coborand pe podea,
facand piruete pe un picior si rostogolindu-
se prin camerd ca fusul cazut din bagheta
unei vrajitoare!

Credeam ca a dispdrut atunci? piticul parea
sd se intindd intre lund si mine ca o
clopotnita a unei catedrale gotice, un clopot
de aur cldtinandu-se pe boneta lui ascutita!

Dar curand, corpul sau a capatat o nuanta
albastruie, translucida ca ceara unei
lumanari, fata i s-a albit ca ceara care se
topeste - si deodata lumina lui s-a stins.

Hoffmann. - Povesti nocturne

Partitura SCARBO - in a mural in
downtown Minneapolis, Minnesota
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